


Ja esta a venda

ALBUM SO PARA HUMENS

24 Serie

A 2a serie desse album, onde se encontram
bellos typos de mulheres apetitosas e scenas intimas.

CUSTA SIMPLESMENTE1$OOO REIS -

SO Y EDS DS .
BARALHO DE CARTA, para a bisca em gabmete reservado,

Prego ’9)00 —)( - , Pelo Correio 2$()00

Aventuras de I’rocopm

Leitura ame- a com gravuras escaldantes
Preco.. 1$500 =) - Pelo Correio 2$100
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FUMEM

LIGARROS CONDOR

Unicos que diao premios de valor

Avenida Gomes Freire

Em frente a0 Cinema Rio Branco

Bibliotheca 4’0 Riso

Acham-se a venda nesta casa
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Propriedade : Rebello Braga

ANNO I

- CHRONIQUETA

Em primo l6quo, bom leitor amigo,

Gentil e inui benevola leitora:

Benevolencia pco, p'ra commigo,

Mais minha veilha musa inspiradora.

Nao tenho as pretencoes de um sabe-fudo,

Nem de um rabiscador intelligente. ..

— Pgis si en, 14 no Collegio, francamente,

" Fai.sempre assaz morrudo.

Emfim, dada a desculpa, que & de sobra,
Agora: Maus a obra:

A’ moda, assim, de. . cobra,
Meu bom leitor amigo, néo te enrdsques,
Qual 8apo, ao vér de looge um jacare,
Por ndo tomares mais, de pé. . .no kiosque,
Emquanto um pobre diabo o 0lho esfrega,
£ 4 fresca—o teu café.
— Pois que o Prefeito néga
A’ todo cidaddo—fomar de pé. ..
Bebida quente Ou fna, en gé érall. ..
-— Nem gesmo o tal café -
Do...seu da mamaesinha. . ispucial!
Nem mesmo o D. Quixote de .la Mancha,
P’ra bravataras taes, mostrcu talento,
Mao grado, ingénioso’ ser, sem par,
Limitou 8¢ a atacar,
A’ lanca ¢ espada, 86...moinhos devento, ..
Um Sravo altisonante, ao general,
Atacador. . . de kidsques, . .sem rival !, ..

- - -, .
A mui bem Teita folha vespertina,
A trefega <A Notidia»,
Outr’ora fosea, agora ficou branca. .
- Falvez,por, .ipudicicia, .. )
Mas, nem porisso, é «menos-maig» ladina,
E, nem porisso, é cada vez mais franca.
-+ Fallando sobre o aygmeato
Dos membros do. . . simpagavel Parlamento
Diz que : —«Os vinie e cincdo,:

De québra, véem a ser. ,.para alfinetes.»
Ao modo meu de ver, a explicagfio
Mais verdadeira, ahi fica:
— B’ p'ra fazer. . minudites,
E dar prazer, de quando em vez, 4,,.rica. .,
Habitual salada;
Que, embora com azeites e vinagres,
Em penca, sendo em casa temperada,
Nio faz jamais milagres. .,

O incendio do Theatro Carlos Gomes;.> -
Um nome, alids, bastardo,

Como ha, por mundo afora, tantos nomes

Pesar causou-me, immenso, ..’ ’
— O¢*Leonardo,

Nio fiques triste, ou fiques jurdra.

Bem dizem—De hora em hora Deus melhora.

Vem -D4-me o brago, ., ’
£ vamos, mundo aféra,

Cantar, dansar, ..o teu Fandanguassi.

_ * Esearavelho. -
Rapadura f.i passeiar com um amigo que
levava um filho pequeno. Quando passaram
pelo caes da Lapa, o pequeno perguntou ao
pae : .
— Papae ; porque 08 peixes nadam ?
O pae ficou atrapalhado, mas Rapadura

respondeu logo :-
— E’ porque estdo dentro d’agua.

= %= ~

O pleito em Pernambuco
maior liberdade possivvel.

Onde pdo ntervinham os soldados do
Exercito, intervieram os da policia. Ndo ha
davida que tanto o Rusa como o Daatas sdo

-~

correu na
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EXPEDIENTE
Toda a correspondencia para
0 RISO "

devera ser remettida & sun redacgiio 4

RUA DA ALFANDEGA, 182

Telephone 3.803.
Tiragem 15,000 exemplares.

Numero avulso... 200 réis
Numero atrazado 300 réis

ASSIGNATURAS
ANNO
Capital .. . 10$000
Exterior ...,. 12$000

MODOS DE VER

Tomo:estas notas um pouco depois .de
ter lide a_noticia do suicidio do Lourengo.
Como sdo as cousas ? Verifico que Lourengo

tinha yma singular maneira de conceber a-

honra. Matou-se por uma questdo de honegli-
dade. Era negociante, ndo pdde pagar uma
letra.um dia e l4se foi. Entrefanto. . .
Contemos o cas6. Dei-me com Lourengo,
desde o.collegio primario. Era pouco intelli-
gente, tinha pouco gosto pelo estudo, mas
. uma. for¢a de -attencdo para os numeros e
uma singular habilidade paranegocios. Vendia
< pennas, canetas; lapis, comprava livros, con-
“certava-os e reverndia-gs. Ndo sei se empres-
tava~ dinkeiro’ a juros; mas, naquella mi-
sniaturd.do mundo que ¢ um internato, elle era
o onico que tinha a boca do. negocio. Deixou
o anne. .de ‘preparatotios em..meio, empre-
gou-se numa casa importadora, foi subindo “&
~ —Casou-sepouco depois € eu fui ac casa-
mento. A noiva era uma bella moga, um tanto
:curta ‘decbusto, mas' com um rosto regular,
umas bellas ™Mdos e a pelle que as vestes dej-
“Xavam ver, promeuia offerecer ym contacto
“delicioso a quem.tivesse a ventura de tocaFa
.completamente; 3 s
Chama-se; creio, irene e eiles em comego

~iveram bem; mas, 03, sei sé devido 4 aridez

de coragio de marido ou se a fatalidades de
" Jemperamento, o ‘certd € qde, ao fim de alguns
awnnos, ella veio a prevaricar,

"Menes

E estava mais bella. 2y

grossa, mais .o QM 7
cencde, tinha  adqui- g 'S
rido um aspecto de
grande dama, dama
de recepgdes e altas
festas.

Sabendo um dia que
Lourengo estava muito 4
doente, fui visital o, Devia-lhe essa attengdo;
ndo s em respeito 4 nossa antiga amisade,
mas tambem mais particularmente pelos. fa-
vores de dinheiro ~que elle me tinha .pres-
tado.

Elle morava 14 pelas band®8 da Fabrica
das Chitas e eu 14 fuy uma tarde ‘macia e ve-
ludosa, quando a verdura dos morros ainda
conservavam a humidade.das ultimas chuvas.

Cheguei, subi e fui até 4 sala onde estava.
Estava abatido e falou pouco; mas, asgi_m :
‘mesmo, demorei-me alguma’ cousa. :

Reparei, durante a visita, -que, de- um
quarto visinho, chegava até dos meus ouvidos
uvma bulha de cama, aquelle ranger especial,
aquelles ruidos que acompasham o amdr
em acgio. .

Ouvi e n#o pude deixar de manifestar.na-
physionomia extranheza. Lourengo,motou o
meu espanto e me disse com indifferenga :

— Sio travessuras @e minha mulher com
o Macedo. o

Soube mais tarde ser este Macedo um -
caixeiro de’ Lourengo. » :

Como sdo as cousas ! OO homem que me
falou com indifierenga nas travessuras. da mu-
lher, matou-se hoje por uma questdo de  di-
nheiro. , = ‘

Ha varias éspecies de honra, ¢
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Casa especial em bebidas finas,
sandwiches e comidis frias.

ABERTO ATE A 1 HORA DA NOITE
Alipio Duarte & C.

RUA DO PASSEI0, 108

o

s (Largo da Lapa )

® ¢ RIO DE JANEIRO ¢ ¢
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Uma multidéio de curiasos estava ao redor

de algo, que chamaya sua attengdo e excitava
sua lasti 4.

"—Que serd ? disse eu, que sou pouco
curioso. . Algqm cachorro pisado por um
carro. E ia atravessar a'rua para seguwr um
:;ammho,hvrememe quando obedecendo a nfio
sei que impulso, me mist.rei entre o povo e,
a forga de empurrdes, colloguei-me 4 frente.

' Per untet.
l%ao é nada, me respondeu um ga-
roio Uma senhora que se hg deixado pisar
por um astomovel.
- — Uma senhora!, .. coitada!
era nada!, . o diabo s80 esses meninos !

Ao mesmo tempo, ante a porta d'uma

pharmacia, onde se havia formado o grupo,

descobri um seshor baixo, chorando corho.

uma Magdalena arrependida. Com tom com-
passivo, pergunte :
— Que Jhe aconteceu, qaerido senhor ?
Ab ! meu amigo, respondeu-me todo
compungldoesoluqaudo, 0 ‘que me aconte-
ceu... ¢ que.. & minha mulh.r que, leva-
ram para denlro tomprehende? ... Eu ndo
me atrevo a éntrar, ' a emog¢ao me malarial
Meu-amigo Novaes ha ido por mim. . elle
ndo tardara a sahir-afim de me dar - noticias
della.
Tratei entdo de pasecer commovido.
— Ah! sedhor, continupu o cavalheiro
-baixo e ‘gordo; minha pobre mulher,.. a
quem tanto quena a quem tanto amava.

tip amante, .. tdo fiel I..
“Por ﬁm, o amigo, Novaes sahiu da
botica. -

~~ Bem vindo sejas, exclamou o Jere-
mias ao vel-o. Posso entrar? Sim ou ndo?
Que ha?

— Oh! n#o, ndo, eu t'o supplico, ndo
entres.

Tua senhora ‘estd completamente des-
figurada, que tu mesmo ndo n’a reconheces !

— B’ possivel 7

— Sim.

— Entdo, como a reconheceste tuf

O amigo Novaes contestou ingenua-
‘mente :

—. Como a reconheci? E’ b6a!,..Por um
signal gue ella tem na coxa esquerda.

Dom Perninhas,

&

— Batdo, o senhor faz festa 4 cozinheira
e depois vem, dormir commigo? -
Que tem isso, hlhmha? Eu tomo ba-
oho aates de vir.

.Om bolas,

...e ndd

leasa esmo s

Aureos frisos solares dardeiantes
Doiram a patria, o solo aben‘.'uado
Tudo parece’um hymno ¢ nos. semblantes.

....................

. .niio estou nada msplrddo

Quando a musa nos falha ¢é purgante
Tudo que vae em 'stylo descaraado.
Mas, que fazer 3. ., e fico vacillante,
Se prosigo o soneto comegado.

Emfim, vamos ,’ra frente. Tudo é goso,
Quando canta e sorri a naturesa
Nas orglas d’'um mundo venturoso.

A vida entdio seria doce, amada .
Doce 7! .. Nio contindo. B’ sobremesa,
E o songto me acaba em marmetada, -

Doem Perni-has

ROMANCES DA NOSSA ESTANTE

Estao 4 venda:

Flores de Larangeira ......... 80 réls
Albym de Cuspidos 12 Serie, .. 600
Album de Cuspidos 2* Serig... . 1$000° »
Como ellas nos enganam...... " . 600

A Rainha do Prazer..... .... 600
Prazeres de Cupido.......... ~1$000
Diccionario Moderno......... 500. ..
Barrado.. .. ......ie o0t 600 »

Uma Victoria d’ Amor ......... 600
Horas Alegres.......... . 600
Bocage — 7°vol,....%...... 28500
Os Amores de Faublas 2 vol.. 38500 »

‘NO PRELO
A Familia Belirdo’

Bellissimos episodios passados no seio de
uma familia, que reparte essa felicidade com
os rapazes que frequentam a casa.

Soberbas gravuras adequadas 4s scenas.

VARIAGOES D'AMOR
[hteressantissimo  conjungto ‘e aventuras
passadas em familia.
Ornam esse estimplante livrinho, capri-
chosas gravuras tiradas do natural.
: Todos esses romances sio
ornados He nitidas gravuras,

Pedidos 4 Rua da Alfandega, 182
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Desde o casamento, Lisbéa nunca’ mais
soube que fosse um dia de alegria. Poucas
vezes seu rosto lllummava se por um sorrisq.
Dir-se-ia que uma iotensa magua ihe domi-
nava o corac@o. Niio era o mesmo homeu dos
tempos de solteiro.

Seus amigos suppnnham que o consorcio
the tivesse occasionado alguma desillysdo. E,
em torno da tristeza de Lisboa, faziam se miil
considera¢les. Seu aspecto estava inteira-
mente mudado. Sahia de casa para o trabalho
e d’ahi seguia directamente para a casa. Es-
tava um chefe de familia exemplar.

Nao se podia dizer que tivesse arcad> o
peso dos parentes da mulher, pois que a sogra
possuia alguns cobres e cosmcorria com um
becado para as despezas. A esposa, por sua
vez cra uma bda creatura. Bem educada, ho-
nesta, meiga e sobretud. dedicava-lhe grande
amizade.

Os mezes iam_se passando e lishoa,
cada vez mais tacitucno, mostrando umai enor-
me preoctupagdo de espirito.

O patréo, querendo arrancal-o da tris-
teza em que vivia, fel-o interessado da casa,
agradecendo-lhe os servigos prestados e pro-
mettendo-lhe sociedade ao cabo de quairo
ananos. ’ .

Lisboa ficow muito satisfeito, e em - troca
do que acabava de receber convidou o patrio
para padrinho do primeiro filho, que devia
nascer por aquelles dias.

_Mas, nada d'isso influiu no animo do ra
paz continuou acadrunhado da m.sma ma-
neira, -

-Uma das manhds, quando sahiu para 0
dlmogo, encontrou um amigo e convidou o
para almocar. Foram almogar.” - =

Durante a refei¢fio, nosso herde fez al-

gumas revela¢es ao amigo,queixando-se amar-
gamente da sorte N&o estava-arrependido de
ter casado, a esposa era o modelo dag espo-
sas, porém ndo se considerava feliz. O casa-
mento 86 k€ tinha trszido aborrecimertos.
- O amigo proctrou reanimal-o,- julgando
tratar de algum caso serio. Lisbda, porsm,
notando que seus queixumes ndo erzm.bem
interpretados, dispoz-s2 a falar franca-
mente, pondo de lado todas as reservas.

— Pois € o que--lhe digo, men amigo.
Casei com a sogra e ndo com a Néné..

Y @ ¢

=y verdqdc’ 0 es(upor da .velha in-
commoda-me dia e noite. Faz-me mqumqﬁes,
descobre-me améres que. nunca existitam e
hontem; por cumulo de audacia, examigou-ihe
as fraldas da camisa e a ceroulal Com fran-
queza, vou divorciar-me da sogra M o=

©
E...pis...tola...

Aos Senhores Spi ngardl e Ednar-
do Catholica, dignos ministrod*da .
Marinha e.da (luerra, italianas.
Saudar eu desejo, aqui,
£m rima simples,.bucolica :
— All Signori Spingardi
E’ Eduardo Catholica

Nio devem sentir, alli,
Um leve ataque de calica.
— (ili Signori \pmwardl
" Eduardo Catholiza,”

Serdo da raga tvpy 1.

Serdo da raga mongohcn?
— (i Signori bpmgardt
E' Eduardo Catholica. .,

As partes, téem, de um ‘sery P
Qu terd. arte diabolica ?. |
— (i Signori Spmgardl
E’ Eduardo Catthca
Nio levariam, d’aqui, -
Semeantes da «raga alcyolica»
— Gli Signori- Spmgdrdl
E' Eduardo Cathohca 2.5

Saudando -08, 0 dd, ré i,

Eu téco, em minly harpa é0lica ;
=~ Em hoara de Spmgardl .
" Mais de” Bduardo Catthca

E bebolum bom paraty- - X

:- {Bebida, a menos. alcoolica) ~

" Brindcosando: A’ Spmgam‘.h
— A’ Eduvardo \,athohca S

Rio, 26 do «RISO»—- 011.

" Escaravelho.

ALBUM DE CUSPIDOS

A, V[NM & SCENAS INTIMAS @
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FLLA:— an'/ume bent e Ve/a St a minhe carne € ou ndo ¢ dlll‘tl
/ LLL — Hio dttra (]ae até c/zeg(t a endttrecer a minkha.

do PHARMACEUT’ICO SILVEIRA

FElixir (16 Nogaelra e dlia guvs poElts eimuna, @
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VINGANCA,

¥
O Juquiaha adorava
Immensamente a loira Margatida,
Uma.pequen “linda e sacudida,
Um bello «pancaddos . ,,
A quem o rapazio dicputava
Creio, 0 toragdo..,

Estando certa disso,
E sabendo que em toda a redondeza
A causa principal do reboligo
Em que vivia sempre a rapaziada
Eraa cua belleza,
Fntendey a tontinha
Pregar uma partlda hem pregada
g Ao pebre d6 Juquinka,
Aguillo era questdo
De haver occasifo.

O rapaz costumava
Ir toda a noite dar 4 sua diva

Uns -dois dedrs de preosa, e lhe levava

Tambem um lindo ramo de violetas.
Quiz um dia o azar

Que sempre surge dé vma forma esquiva
E torna a< coisas pretas, , )

Que o Juarinha deixasse de levar
O ramo costumeiro
A’ <ua namorada,

Que aquelle dia atravessara inteiro

A procura de um plano, um pé qualquer,

A\ maneira me'hor, m:is adequada
Ao caso, #0 scu cepricho de mulher
P’ra despachar o Juca;
E comro n#io o actasse
Esperou cue 0 acaso preparasse
Ao rapaz a «arapucas.

E o acaso aiudou-a realmente :
A’ ncite, qrando o Jéca foi 4 casa
Da linda Margarida

Desprovido des flores, mas, contente,

Ella, a pequena. aproveitou a vssa

E ao vel-o serh 0 ramo de violetas
Damncu da sua vida

E alli, sem muitas tretas,

Depois de Ihe dizer uns desaforos
. A‘data. lhe amarrou

Dizendo-1t e que tinha outros namoros.

Ao ver-se desprezado
.-O Juquinha chorou
Tal qual uma crianca

Owu, qual um bezefrinho desmamado. . .

E depois de pensar maduramente -
-Entendeu ser melhor, ngturalmente,

Tirar de sua ex-diva uma vinganga.” -
i - TEERE e

Livre do Juca. emfit, a Margarida
_ Fei tratando da yida. .. -
I<te ¢, foi pondo w™ eutro ro logar

Que o primeiro occupava,” .
E como’apenas um n#o lhe chegava
Deu «corda» a mais dis outros p'ra variar ;
£ assim. dentro de um mez
Ou talvez quinze dias s6 passados;
Em logar d'vm, tinha a pequena tres
< Coibs, tres namorados.

Pondo em execugdo
Os planos de vinganga que formara,
Comegou 0. Juquinha a propalar
Que a Margarida em certa’ occasifio
Umas coisinhas \he proporcionara. .,
Estando os dois a s0s, ..
E assim j4 ndo podia figurar
No numero daquellas
A quem o vulgo chama'por donzellas. .,
' claro, os tres coids
Da pobre rapariga
Acreditando mesmo ser verdade
O que o' Juca dizia, incontinenti,
P'ra se livrarem de levar espiga...
O «f6ra» foram dando na beldade
Que se viu de repente
Alli sem ter um-simples namorado
Para gaudio do Juca, que, contente,
Exclamou afinal? 3
— «Estou vingado!
Ella amarrou-me # «lata» mas tambem '
Vinguei-me muito bem *
Fazendo com .que logo de uma vez
Ella perdesse os tres'l»

Deiré Junior.
e

& &

2

Ca temos agora o famigeradd architectd
Berna, a metter o guarda chuva nas alumnas
ca Escola de Bellas artes, onde elle ‘despro-
fessa qualquer cousa. O Bernardelli nunca

foi tdo longe.

Noras de Recreio
.Acha-se a venda, ”
em elegante brochura, este
explendido 1ivro de-
contos brejeiros ornado de
excitantes gravuras.

... .. PREGO 6Q0.REIS

Rua da Alfandega, 182
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Este numero vai apparecer qiasi com .o
famoso Quinze de Novembro. r
-No momento em que escrevemos estas
notas ainda néo estava marcado o progfamma
das festas.
De uns tempos a esta parte, ficamos ha
bituados, pelo. Sr. Boato, a metter nellas uma
bernarda. )

-Cremos que este anno nada transpirou a
respeito e esperamos que néo haja nada.

¢ O Riso ndo gosta de revolugdes, nem-

‘mesmo nas pensions des artistes, embora ahi
sejam s6 de lingua ; inas assim mesmo & em-
pregar a lingua em cousa que lhe & desvaan-
tajosa, quando. na alcova, ella pode ter tdo
variados e wleis servigos.

Néo queremos revolu¢des,. mas quere-
mos a passeiata da Sra. D. Deolinda. -

A’ Republica merece essa homeénagem ri-
sonha; e, se parece um tanto carnavalesca, é
que ndo levamos em linha de conta o Deus a
que a passeiata € consagrada. ~

""Estamos_ certos de que o regimen vi-
gente nem sempre foi ridiculo; mas, um re-
gimen pdo tem sempre o mesmo, aspecto.

Depende dos Imperadores, depende dos
Reis, depende emfim dos actos publicos.

De resto as-homenagens nédo dizem coisa
_algpma do regimen. A’ magestade severa da
‘Morte, -um doido péde offerecer truanices
como trjbuto de respeito; e nio vai dahi jul-
gar-se que a Morte é grotesca.
A passeiata da preceptora dos indios
chegaria a terppo e viria a calhar.
‘A vida estd cara, devido a varias causas,
entre as quaes a subtil economia politica d’0
- Riso enconirou s barulhos em Portugal. . O
governo estuda os motivos ; e, se ndo manda,
como nos tempos dos romahos, fazer distri-
_buig#io gratuita de trigo, a0 povo, trata entre-
tanto de ma’s barato lhe fornecer o famige-
rado panem. .
Sendo assim, é justo qiie fambem [he .dé
divertimentos, poi8 é velho o pedido dos po-

vos : panem ¢t circensis. Pdo e divertimento$,

teremos offerecidos pelo goverao, sentindo
.que, como no tempo de Roma, ndo pissamos
tambem .exclamar no circo, -mingtos antes de
sermos estragalhados pelas feras: Salve
Cesar, os que vdo morrer, te saudsm. | .

A cousa iria bem no_sSatellites, _
e %

LT

Eli'“de gueir

Sonetisando...

Nem um clardo d’esp’ranga mais me resta,
A’illuminar-me a Vida. ingrata, améra,
. Como um clardo de Sol, por uma fresta

De humilde céla entrando, a alegra, acldra..,

Ao vél-a assim, {40 linda e modesta,
.Bssa —a mulher de formosura réra ;
Ousei amar. . Louca paixdo funesta,
Sem mesmo o abysmo olhar, que nos sepéra.

E, agora, em torfio 4 seu palacio. erre ndo,
A noite inteira, em vdo aguardo, quando
Seu lindo rosto 4 gelosia assoma, .. d

E s6, do peito accalmo a d6r tremenda,
De, manhi cedo, em solitaria venda,
Com. . . dois vinteas de paraty com gommya...-

Escaravelho.

B

qO8

. >
Consta que o Ministro da Agricultura
usou de um grande artificio pata conseguir o
asgmento da ,populagiio. S. Exa. depois de
empregar todos os recursos em prol do po-’
voamento-do solo, resolveu conferenciar com
o Qeneral Menna Barreto, ministro da
guerra. 2
Da conferencia ficou estabelecida a ex-
pulsdo de todas as pragas de pret que forem’
casadas. L
Assim todo o cidaddo que ndo quizer
servir nas fileiras tem de contrahir matrimo-_
nio, augmentando o numero de habitaates, -’

: £

A’ vista das constantes declaragGes da
pessoéa do Presidente, é bem possivel que elle
venha a ser denominado -~ o ambulante. -7~

%

‘Uma do Rapadura : L
— Como ¢_que dizem ahique 5¢ 5 sio.
dez ? Acho que ndo. Um 5 com olitro 5 dé’

e

O Armindo Lapin andg calado. Que ma-

_._nifesta¢do andagé arranjando ? -

do PHARMACEUTICO SILVEIRA
Grande depurativo do sangue.
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Das que choram

O professor scbiu 4 cadeira e deu co-
mego # aule. Era cathedratico do Amér pra-
tico e tinha por discipulos slguns jovens entre
os dezoito e os vinte e cinco que desejavam
entrar nos dominios venusinos com garbo, se-
goranga e saber.

Tendo sessenta annos, tinha uma expe-
riencia profunda e as svas li¢Ses se revestiam
de um cunho pratico excepcic nal. de um geito
de liglin de cousas muito util s juvenis intelli-

gencias que se vdo metter em ccusas amo-

rosas
Elle comegon:
« Meus amigos. E' conveniente que as
recusas ou ovtras quaesquer resistencias da

mulher nio amedrontem ou apiedem o cava-

lheirq.

Para o sexo feminino, o amor é uma
questdo de teima.

Ha necessidade de pér nos olhos da
mulher constantemente a nossa imagem, para
que ella nos ame : ha tambem necessidade de
nfio lhe respeitar as resistencias para que ella
nes ame mais e meltor. - :

Eu poderia explicar isto scientificamente
com auxilio da psychologia #llemd contempo-
ranea : mas, evitando tdo desgraciosa e arida
digressfio, vou dar-lhcs um exemplo pitto-
resco e eloquente. )

Comegara eu, por aquelles annos, a mi-
nha vida sentimental e conquistadora de co-
ra¢Ses. Em casa da baroneza de X., vim a co-
nhecer a muther do Capitdo K.

Ella me agradcu e fiz-lhe logo a cérte.
Res’stin e fiquei admirado, porquanto a pe-
quena Atala (eta o nome della' me pareceu
logo uma rapariga de bastantcs nervos, so-
nhadora, portanto. amorosa.

Eu j4 tinha, porém, como aphorismo amo-,
roso que se n#o devia respeitar as tesisten-
cias activas da muther, e insisti. A toda a parte
onde ella ia, fosse no theatro, nos bailes nas
lojas de mpdas. nos passeios, eu 14 estava e
dava-lhe a entender que estava por causa
della. Ao fim de algum tempo, j4 a sua resis-
tencia era menor ; dentro de um mez e potico,
ella me dava uma entrevista, J

Chegon nervosa e mais provocanie por
isso. Fizemos a toilette do amor e quando j&
nos dispunhamos ao sacrificio, Atala come-
¢ou a chorar. a chorar .desesperadamente.

‘Quiz acalental-a, quiz socegal-a; ndo

houve meio Ella chorava sempre. A" vista
disto, levantei-me, enfiei.a roupa e dispuz-me
a sair. .

Quando-ella me viu nessa disposigHo,
suspendeu um pouco o choro e me disse :

— J4 vaes? e entdc?

— Pois se estds chorando, , . _

— Tolo ! Eu sou das que choram e ficam
mais gostosas.

Voltei & primitiva resolu¢fio e .tive occa-
sidio de verificar que ella falava a verdade.

Os meus amigos devem 10mar hota desse
¢aso elucidativo, para se guisrem na sua vida
amoiosa. Contarei outros; mas; por hoje;.
basta. » .

Xim.

Yersos... sem... fim

Sempre afaras, e sempre supinamente_
animaes perversos, os «solugadores» d'esta
innocentissima secgdo !, .

A palavra a completar, nos versos do
numero aniefior, era, ou antes & e ha de 8&f ¢
—baralho. Si alguns solugadores preferem
outra.. menos parecida, venha aqui. se ‘en-
tender com 0 nosso companheiro Deiro Ju-*
nior; que, tfalvez, lhes satisfaga as...von:
tades. . : ’ .

Para o prosimo numero; vdo estes. ver-
sinhos; verdadeiros filhos da...Pureza: -

— Sempre o feijdo, todo o dia,

Até ja raiva me mette; '

Até me causa arrelia |, .

Um dia, ao menos, varia. . .

Ao menos, faz-me um. ., (2...)

Juca

% ® CURA TOSSE & %

Bronehites,
S sanguineos, Fuberculose, Hemoptysese Diahetes

Asthma, Esocarros

VIDRO 28000

LABORATORIO: Avenida Mem de S&, 1186
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A AVENTURA

Pierre Veber
v

Uma entrevista

— Ainda rndo.
— Bem. Tenho 32 annos.
— So1?

— Oh ! mostro ter mais, ndo é assim 7

— E’ estrangeiro 7 Hespanhol?

— Ndo; filho de Francez e Brazileira. O
sol que me deu esta cdr trigueira ; mas tenho
bonitos deates, bonitos olhos. ..

Textual ; esse homem julga-se irresisti-
vel e o declara sem a menor mcdestia, sim-
plesmente para jrestar homenagem a ver-
dade ; elle argumenta do seguinte modo : -J4
fui muito amado ; em ltalia uma mulher enve-
nenou-se por minha causa; si quizer posso
atar-the o nome ; salvaram-n'a, estd boa,..
i.1 a informacédo que tive.

— Eu senhor? Algum dia suicidou-se
por anor ?

— Oh'! eu ndo faco estas coisas.

Toda a conversa foi sobre este assumpto;
poaco a pouco meu herbe tornava-se mais
animado, contou me toda a sua existencia:
uma vida de Pelle-Vermelha. Vouresun il-a para

1u apreciares : ndo incluo as phrases referen-
tes a mim : «Fui amado por uma mulher su-
blime, ndo tdo bonita como ‘a senhdra,» ou:
= Tinha as maos finissimas, ‘ndo tanto como
as suas». Retiro tambem o que diz respeito a
elle : «Sou valente» ou «sou irresistivel, ele-
gante, etc, ... -

Segundo o que percebi, elle ¢ filho natu-
ral de um francez, caixeiro-viajgnte, com uma
criada de algum hotel do Rio de Janeiro. O
pae abandonou-o ; elle nunca mais o viu, Disse
tambem que a m#e o abandcnara, porém me-
zes depois de nascido.

Foi criado na rua. Um medico, por com-
‘paixdo, collocou-o em um collegio, onde
havia ¢ iancas de todas as nagoes e que dispu-
tavam o alimento que lhes era distribuido.
N'esse collegio foi que aprendeu 0 que eraa
vida.

Mais tarde foi expuiso da casa de seu
protector por lhe ter feito mal 4 sobrinha.
<Eu n3o deveria ter feito isso, disse elle, ndo
era proprio, nem decente; porém ella foi, 4
noite. expressamente 2 meu quarto e como
svas inten¢des fossem precisas, ndo pude evi-
tar. Os gritos que traduziam a vivacidade de
suas impressdes, fizeram com que seu tio
despertasse e nos apanhasse em flagrante.
Tenho grande pezar d’elle guardar uma im-
pressdo tdo desagradavel de meu caracter.»

Partiu para o Mexico onde se collocou
como feitor de uma fazenda ; tinha a inspec-
ciopar uma cultura de muitas leguas quadra-
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das; durante o dia percorria a cavallo toda a
fazenda ; 4 noite, vigiava as regides mais afas-
tadas e menos seguras. (E' um romance a mo-
cidade d'esse homem). As mulheres forca-
ram-n'o afastar.-se; estabeleceu-se em Ma-
nios. Um cavalheiro aconselhou-o seguir a
engenharia ; inventou um systema de irri-
gug¢ao que lhe poderia ter enriquecido.

Em seguida partiu para lugares onde
judesse explorar minas de ouro. Ndo prose-
guiu por falta de recursos. A profissdo mais

duravel que exerceu foi guia de emigrantes ;-

repatriava os infelizes que iam 4 Amcrica ro-
corar fortuna, e que, por falta de meios, vol-

tavam 4 miseria nacioual :
«Tu embarcava-os, reconduzia-cs ao Ha-

vre. Viageipela Turquia por conta de uma casa
de tapetes de Londres; depois occupei-me
com curiosidades; emfim, hoj: compro qua-
dros, objectos de arte e os expego para New-
York.

Sou um eterno forasteiro’; minha pro-
fissdio exige que eu esteja constantement. via-
jando para Vienna, Bucarest, Londres, Séo
Petersburgo, etc.; gosto muito de mudar de
lagar. Deveria tornar a partir, mas, desde que
a encontrei no Louvre, nfio tive coragem de
ausentar-me.»

— Uma declaragéo !

— B' verdade; amo-a ¢ preciso que me

amel
— Como ? Mais nada ?
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— Oh! esperarei um pouco! Quando
me ndo amam logo da primeira vez, espero
que me amem. :

— E & bem succedido ?

— Sempre.

Os comboios, passando de espago em
espaco, envolviam-nos em fumaca; um co-
cheiro disse-nos :

«Tomai meu carro, ser-vos-ha melhor!...
Uma volta no Parque?. .. isse ndo se recusa.»

Afastou-se dirigindo-nos algnns desaforos.

Estava muito longe da rua Brémontier; a
historia qne men companheiro me contava dis-
trahia-me como nm livro de Mayne-Reid; es-
ton certa qone me conton tudo quanto era pos-
sivel contar. Este «Pelle Vermelha» ndo deve

ter tido aventuras banaes, porque emprega
palavras muito distinctas. Ndo se tem denfes
alvos e pontea%:dos quando se tem a cons-
ciencia tranquilla. )

As vezes aborrece-me narrando sem a
minima emogZo factos que se passaram com
suas desventuradas amantes. Pelo que me diz
pensp que o coragdo estd em férias, -

Nao sei porque os homens acham glo-
rioso dizer que {4 tiveram em seus bragos
centenas de malheres. D. Juan des um pes-
simo exemplo ; néo seria mais honroso para
um homem fazer a felicidade de uma 36
amante, durante toda a sua vida, que a des-
graca de mil ? E’ uma idéa muito burgueza.

4 ( Continsa).
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Os Kiosques

L& ‘se foram. N&o eram o flagello que.

todos dizem. Alegravam e davam uma nota
pitloresca 4 cidade Era de vel-os cercados de
~homens trabalhadores, carregadores, carro-
ceiros, cocheiros, a tomdiem o caf¢ em ca-
neca, o paraty reconfortante, a trocar impres-
sdes e trogas no seu calfio caracteristicos

Muita gente bda ja b-beu em kiosques e
nem por isso deixou de subir a altas posi-
toes.

Estamos a sofiter de uma morbida mania
de derrubar tudo. E' um bota abaixo geral.
Entretanto. quando se levanta qualquer edifi-
cio, é aquella desgraca Sae uma porcaria,

O Theatro Municipal, ou antes, o kiosque
do Dr. Chico Passos, est4 a fazer agua.-que

nem um navio furado; e custou doze mil con--

tos. A Bibliotheca esta eaterrada no barro; e
custcu sete mil contos. O Palacio Monzbe,
aquella lindeza-de =manjar», est4 gretado, )

.Bstdo-ahi em que deram os monumentos
architectonicos de nossa nova cidade,.. :

E foram por elles que se puzeram abaixo
tanta coisa pittoresca e interessanie

-Bmfim, se os kiosques:vao, fica o Theatro
Municipal para nos fornecer, nio cousas pit-
torescas, mas burlescas. &

. Imaginem que; amanhi, Mme. Sylvia Re-
gadas, acompanhada de suas gentis filhas, va
assistir o «Trovadors, ne casardo do filho do
ex-prefeito Passos.

Vio a caprigho : toilettes caras, pagas 4
prestacdes ; joias falsas e faiscantes e bond
de ceroula o

Chegain e recebem os comprimentos do
Visconde d- Caxangd, do Bardo de 5t° Al
berte, do Sr..Jodio do Rio, conde Gizeh, e se
‘dispoern a assistir a_representacdo da beliis-
sima opera de ‘Verdi. C

*- X cousa comega € 0 te- !
nor, ou 14 quem fOr estd a- -
berrar <Madre infelice. ..~
qiando uma das meninas
grita:

—Mamie, estou coftt as
pernas molhadas |

— Quem foi que t'as molhon? pergunta
g velha.
« _— Ndo sei, mam3e, a 4gua sdbe !
A velha quer dar o desespero, mas sente
as suas {ambem molhadas e comeqa a berrar:
" - You afogar-me. .
O Bario de Sinto Alberto tira o paletot
e dispde-se a salval-a; o Conde de Gizeh pro-
cura um salva vidas; e Caxangd desespera,
porque, estando
se deve imitar St°
Nesse_ interim,
saiva a farilia Regadas. Bellissimo|
Com os kiosques ndo havig dissa, .

Alberto.

com a camisa rOta, ndo sabe’

chega um rebochdor ¢

.~ E' o que te digo, minha amiga. En-
quanto te enfeitas e te preparas para sahir eu
carto ddres horeorosas 1. ..

:— Jx te disse o que has de fazer Tomao
Mucusan, yue ficar s immediatamente livre
d’esses males. b

Um presente

Um presente original,- o)
Para dar a namorada, i
Veio a cidade comprar

Pinto Secco Cabegada.

Foi a diversos negccios, ’
Foi a um grande bazar,
Porém nada elle encontrou
Que the pudesse agradar.

Depois de muito gyrar, s
De tomar um svador,

Foi 4 casa do Vianna,

L4 na rua do Qutidor

Entra. Falla a um caixeiro,
Serio como uma vestal.
«Quero um presente, 'senhor,
Uma coisa original.»

«Bm materia otiginal»

N'wina voz de rouxinol,

Diz o caixeiro: «Um presente ?
Eil-o aqui; este ourinol !»

. Dom Perninhag.

-
-
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A politica do Lult

Noutrd dia o Lulid estava em moménto
lucido e dispensou-me a honra de expor os
seus ideges politicos.

Por acaso, bebiamos succo de uva e.a
‘confidencia péde ser longa. Dizia-me elle :

. Oral..

Esse negocio de politica. .

Vocé jé 12u um artigo em que
o Major Moreira Guimarédes
demonstrava aue, ra campa-
vha: civilista, Ruy Barbosa e
Hermes da Fonseca queriam
a mesma cousa?

— Le certo,fiz eu. Gran-
de davida' Queriam a presi-
dencia da Repuoblica.

l.uld sorriu sorveu um
pouco da perfumaria e re-
tracou®

—~ Nio éisso .. Elle queria affirmar que
ambos desejavam por em pratica os mesmos
principios. Estou com o Sr. Moreira Quima-
rdes; commungo nas suas idéds ; & julgo a me-
Thor politica essa que elle expoz e consiste.em
ultima ana'yse, em estar sempre com todos os
candidat s, porquanto se verifica que elles
sempre querem a mesma cousa. .Que acha,
vocé, a respeno 2

— E’ commoda, segura e pratica.

— Mas, meu caro, para que a cousa dé
resultado é preciso completal-a convenieote-
mente.

Como !

— E’ muito simples. Supponhamos que
Zebedeu e Fagundes sdo candidados & presi-
dencia ou 4 governanca de qualquer historia.
As polemicas andam accesas ; os jornaes gri-
tam; os oradores fazem meetmgs, e .vocé
que é condidat da theoria do Major Guima-
ries vae calmamente indagando, daqui e dalli,
querd sdo os pistoldes para um e para - outro.
Feito esse trabalho, vocé continga a falar
com discreto enthusiasmo aos partidarios de
um e de outro, dando a perceber que estd
rom elles, mas que motivos particulares impe-

vy 9 9 9

dem que vocé se declare. Bem. Céfre a elei-
¢Bo’: ha mortes. ha ferimentos, ha paulg-
das; e voc€ continia em sud cesa fumando.
Quando a geriugodea acabar,vecé apparées ao
vencedor e applica-lhe os pistolges. "Estds
arranjado e obterds tudé. Nao & magnifica !

— E'. Como chamas esta politich ?

— Eu.. . Politica' dos pistolges. Vamos
mudar para Ccerveja ?

-— Se queres. ..

2

PENSAMENTOS...

Zeéeve.

De uma «<mula de medico»

Ao homem que ¢ tapado, de nascenca,
nmguem consegue-lhe abrir o 6lho...nem 4
péo!,.

Quem escorrega, tambem mais tarde ou
mais tedo, menos adiante “ou mais atuz—
vém a ¢ahir. ,  de queixo, ,.

A’ quem totto nasce, .tarde ou nunca se
lhe eadireita a perna. .~.do meio..

A mulher foupeira, embora chore e..,
géma, jdmais consegue viver,, , «és claras»v :

€ada qual sabe as linhas com que as
suas mulheres (14 d’'elles) se. c(}sem ,

.®

De vagar se vae ao longe e se vém ce

depressa, , .
$e

- — Se ndo fosse a opposigdo "que tem o
Marechal, elle fazia um governo maravillosa:
- Porque ? .

~— Porgue ficava sosmho.

&

— O Rodolpho, como o Dantas,

Mula Russa,

o] 3
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tambem appellard para a historia ro-
mana ’
— Cem certeza, porém mais reser?’

vadamente.

O marido — Quantos amaatgs 8-
senhora i4 teve até agora’
A mulher—- Creio que oito. .
' potice, 4 vista de sua mac
~ Qragde dundc Se é elln qum
m'os.cede. . 3

]
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O Leiteiro

A vaidades da esposa obrigaram o Ze
ferino a procurar um lugar onde pudesse tra-

balhar durante a noite

Depois de correr

todas as ca8 s de- diversdes, como porteiro,
ou como caixeiro, arranjou um lugar de con-

tinvo em um §ornal da manha.

.

Zeéferino era um typo prestativo, honesto,
rém tinha o m%o vicio de ser conversadcr.

g’nalquerrpessés que por um ‘descuido se dei-
xasse ficar a seu lado tinha de ouvir longos
discursos. Falava sabre todos os assurptos;
sobre politica, sobge modas, sobre o tempe,

sobre as condigdes do proprio jornal em que

trabalhava e. quando as rela¢cdes j4 gosavam
- de certa intimidade, terminava a palestra tra-

tando de factos de sua vida privada.

.. A mulher do Zeferino ndio era neshum
peixe pddre. muito ao contrario, era uma bda
tapariga, destas de obrigarem um homem a
esconder-se dentro de uma .cesta de roupa
suja, oy de algum guarda vestidos. Era exces-
sivameate meiga e essa meiguice levava-o a
fazer constantes elogios a sua cara metade.
Sea onico defeito era gostar de andar bem
vestida. Sabia agradar quando tinha alguma

pretedtfio ; porém isso ndo o aborrecia.

. = Qoando, alta madrogada, Zeferino che-

gava 4 casa, sua mulher mimoseava-o. com
um mingdpsioho, bem feito, ou uma sOpinha

de leite, que muifissimo o alegrava
© LUma npaite, Zeferino  sentindo se

um

pouco incommodado pediu licenga para reti-

rar-se mais cedo.

Soa - casa ficava um tanto distante do
_poste_de-parada, e, quando apeou-se, notou
que um ‘individuo sahia apressadamente de

sua porfa.

Zeferino, “desconfiado, abriv a porta,
entrou e com severidade pediu 4 esposd que
lhe explicasse porque razdo um cidaddo sahia

de sua casa 4quella hora.

. A esposa notando que elle estava preoc-

copado com a coisa, procusou dissuadil-o di--

zefflo que era 6 homem que The levava o leite
todas as noites, com qae ella. fazia os min-

géus e as s0pgs.

_ - Convencido da verdade, Zeferino acceitou
a éxplicecde, dizendo, porém que daquelle

momento em diante dispensava a ceia.

* at

H, Pito,

" "Em Pernambuco, ffic 'hoqvé interven¢io
federal ; 0 que -houve foi a intervencdo do

mmandante da regido.

—%'-

- i

, O Sogra qaiz ser director do Institutd
Profissional Feminino;-O que pensard clle

que sefa  profissional feminino?

Baladilhas Aml;ulantes

De um <«Peixeiro»

"Madona d’ell'alma mie,

Déxatti dé confuzzion !, .
Véddéri a voi. notti 6 die,

Téa totti minh’allégrie. ..

— Pieéeixi... camardoon, ..

A’ laborar, n6ti é die,
Cavatti ardmi griéusson,
Attendietti 4 freguezzie. ..
Qu‘e ruitte t4 di arrélie.

— Pieééixi, , . camarboon, ..

Tou figglio bunne famie :
Mi pater td sachriston,
Tenétti, na L.ombardie,

Tréi cazzi di amoradie, .

— Pigééixi... camardoon,". .
Ténélti une écOnbmie,
Guardatti penn’in caixor;
Pér dil cazzori, n'il die,
Mangge-re, tutti, a porfie. ..
— Piéééixi. camardoon. ..

Pér mi padrinhé, quérie
Invittari 4 mi patron ;

Qué, présto ¢ béani anderie, .,
C6 o il péeeni, nil sachristie. | .
— Piéééixi. .. camardoon ..

'D'il casamentti, mil’ die,
Manggeétti, tu, macarron,

"Comp:ide é-grossi & macie: . .

Té ti, dcausar Jiséntrie,
— Pisssixi .. camar(‘)pon. 3

Pdi, pér I'ltalia, 1a mie
(rdndiozzi é belli.nacios,

No6i partirému," 4 alter die

Dé nossi mutue 6. ., lie...
— Pjeééixi, .. camardoon...

E’, poi sei mezzi... Allégrie!
E’xtrema satisfaccion !, ...~

— Un figglio, j4 si annuncie,
Ou figglia, d’il ¢, .ubre mic.,.
— Pigégixi,, . camaréoon. ..

"Sin6 \Easétti. 6" Marie, -~

Con v6i ;' mé partu 6 Japon:
Vé bataggliar con Turquie,

Té qué vé pr'a cove frie. ..
— Piééeixi.. camardoon..

Petq’ Cinema-copia.

Escaravelbo.
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ELLA-— Sei que o s_eu?ror actualmente sé fala élir_grarldez&s. )
ELLE = Engana-se¢.completamente, minha serihora, sempre fui muites
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Disse-nos "o Sr.
Marquez Gentil da Co-
tovia que o seu collega
-Pedro Cabral anda
mesmo doidinha por
fazer uma violencia com

a menina Violante. ;.
O meis engracado,
accrescentou o Gentil,

¢ que o homemzinho

- {6 adio tem razfio para_ tanto ..

.*. No andar €m que vae, o acter Joa-
quim Ramos acaba dando com os 0ssos no
cemiterio antes do tempo.

* O rapaz anda tdo abatido, tdo chupado !
a Emilia que o diga. ) " =g

" " "Apostamos em como o Mario das
Gallinhas ndio torna a ir dizer coisas da Lvone
ao popalarissinmio conde . .

-Nada! .que a menina & bem capaz de
comprir a promessa que fez,-de lhe pespegar
com os- «cinco mandamentos~ pela factada !

Afinal, a Irene contava apanhar

mesmo uma meia duzia de libras ao enge-

-nheiro de bordo. aofim da viagem, e no resto
“ ‘dpanhou mas Yoi uma fofmidavel borla!. ..

"~ " Ao dizer-nos isto, a Sophia juroy ser

“pura verdade.

. Porque ser4 que o Climaco ndo pode

“ déixar de ‘cimpriméntar o -Oliveira Papaina
sempre que 0 encontra? 8T FLiF

Serdo ciumes do Ghira ?

A Leonor arreliou por dizermos que

“€d0 sen «chullo» Arthur a quém miaada tudo
Juanto apanlfar ao Mario das (allinhas, e Ao

entretanto a Maria Fonseca diz que ndo men-

“limos.” - )
Entédo sempre é”verdade que- o- gajo lhe
consome a massa toda.
" No dia do embarque da companhia
Antonio de Souza, paraa Bahia, o maestro
Paschoal quiz fazer de Cescard na Zazd ..

mas o Cummissario de bordo empatou-lhe

a . :pasq; apparecendo nu sbeliche» na me-
lhor occasido.., . )
-+ -Epor isso ficou transferido-o especiu-
culo. : ,
. Depois que se fizeram devotas de
S Jofge e S. Manoel, as manas Virgolinas dei-
Xxaram de o spr, . .
Podem agradecer a0~ actor [oaquim
Prata a sjuda-que thes deu nesse belio ne-
gocio, ,. g F

Sempre queriamos que o Ghira ngs

dissesse porque diabo andou com os _sapatos
- g mad, uma dedtas madrugadds, na_ qusﬁg,
do seu aposeato para um ontro. g, 24 oY
» o

Talvez o Climaco. nos explique essa brin-
-cadeira melhor, ..~ "

, . Diz’a Leonor que a-«Pensiio dos
. Artistas.. parece mais uma officina d'ourive-
saria, tal a quantidade de <broches» -que dia-
riamente alli sdo fabricados, muito principal-
mente pelas meninas Irene e Emilia. y
E digam depois que a Leonor nfo € uma
lingua viperina ! )
Que pena o Pedro Cabral nédo ter
. procuracio do Ernesto Rodrigues..:
.Nédo é verdade, 6 Violante?

A Honorina e a Adelia é que ndo
quizeram saber de contractos para a Bahia e
“deixaram-se ficar mesmo ¢4 no Rio.
Dizem elias que por aqui se ganha o di-.
nheiro mais facilmente, até mesmo ‘de papo
para o ar, .

... . A Maria Amelia arranjou um rafo a
bordo, isso arranjoj; mas agora anda um
gato, que lhe offerece umas- flores todas as
noites, a ver se lhe papa o. . .rafo.

Que ratona !

Apesar da conferencia portas-a den-
tro do camarim, e apesar dos padrinhos que
arranjou, nada conseguiu da Yrmelinda Ca-
beca 4 Banda o candido cavalheiro.

"~ Nem mesmo as lagrimas, nem- 08 beijus
dados no vestido da menina a demoveram .

O Pedro Machado, a quem tivemos
o prazer de abragar, diz que vae Seguir.0
nosso conselho e... em caso de perigo, - isto
8, no caso de apanhar ahi alguma defluxeira...
trata logo de fazer uso das injec¢des de M-
cusan,

~ E faz muito bem, porque assim_estard .

liveé de apunhar um esfriamento’

. A Sra. Sophia Guerreiro .pediu-nos
urha rectificagio 4 piada.contida e¢m nosso
ultimo numero e relativa aos mi dus:diz “€lla
que ndo chegou a conseguil-os porque. os
oculos da ingleza atrapalharam muito o ne-
gocio. .,

Abi tem feita a yoniade. N
. A lrene teve a franquezade declarar
_que veio ao Brazil unicamente para deépennar
_patos .. E & que tem levado a sua idéa avante,

pegando-0s as porgdes por dia.,
Mal comperando aquillo até parece uma

Alfandega |

2

Formigao,

Ao Bijou de la Mode~52nd

de calgados, por atacado e a varejo. Calgada
nacional e estrangeiro para homens, senho»
ras_e criangas. Precos baratissimos, rua da
*Qariodd 0.-80; Telephone 3.660.- - °
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As Aventuras do Rei Pausolo

ROMANCE JOVIAL

Livro terceiro — Na terra da nudez feminina
CAPITULO Vil

Revelagoes sobre a Franga.

:

— On! é indecente! exclamou o Rei.
Como publicaste versos sob uma estampa téo
immoral. Ha pouco eu e M. Lebirbe refe-
riamo-nos a esse assumpto, excitagdes exclu-
sivas dos velhos,

— Em Tryphemia, respondeu @illes,
talvez. Mas em Iranga, onde us veihos diri-
gem os costumes e fazem as leis, 0 mesmo ndo
acontece, servem para 10da a gente. O arre-

. gagamento ¢ o costume nacional dos france-
zes. E’ encontrado em toda a parte, nos bai-
les publicos, nus cabarets, nos theatros, etc...
Em s¢ tratando de caricaturas eslrangeiras, 0
arregacamento designa a Franga entre o lefio
inglez ¢ a aguia allemd. Si gravei subre a
capa'de meu hyro uma muiher ipteiramente
vestida de preto excepto na parte, superior
das pernas, foi para que soubessem que eu
falava das parisienses.

. — Que modo singular? disse Diana:
Para que agradar aos velhos ¢ ndo aos ra-
pazes ’

— As parisienses gostam de agradar a
todo o mundo e t8m um respeito particular
aos velhos., . Exprime-se differentemente se-
gundo a mulher e a hora do dua. ,,

— Oh dizei-nus| S3o tdo curiosos,
esses costumes dos paizes selvagens!..,

— Nas classes nteriores, a mulher ex-
prime sua defercncia pelo homem velho le-
vantando o pé a1é a altura do nariz. Egsse
gesto ¢ geralmente acompanhado  de uma
exclamagao ironica ou inuriosa; porem o
sepluagenario lisonjeia-se. S1 a4 scena se passa
€2 um baile publico, a policia e a traagi¢do
querem que a mulher mostre dessous de cores
variadas e rendadas. Quanto mais dessous,

-maior ¢ a elegancia. Si, ao contrario, é em
um’ cabaret, ou na rua,-ou em uma casa de
famina néo precisa trazer o dessous. Os ethno-

logos constatam, sem explicar, essas extra-

vagancias do gusto francez.

— Ja esuvestes em Franc¢a?

— Sou lrancez, minha senhora,

— Oh! perado. Pensei que fosseis ita-
liano. Dizeis?. .. continuai. ..agrada-me im-
mensamente. '

— Nos meijos burguezes, o gesto &diffe-
rente. Sobre uma calgada, por exemplo, uma
geghofa s¢ sente acompagha por um cava.

- [

lheiro edoso pelo qual nfio pode ter sendio
uma veneragdo filial ; ella lhe testemunha por.
um gesto original e que copsiste em ‘levantar~
a saia de modo a deixar vér alguma coisa.
N&o é muito engragado, mes o septuagenario
sente se feliz. ) , :

— Néo compréhendo. . .

— Nem eu... Nas classes chamadas su-
eriores, estes costumes sdo mais rigorosos.’
or exemplo: o velho est4 de pé e a rapariga

sentada, esta pde:se "de furma que o cava-
lheiro veja todo 0 seivsem que a menor coisa
intercepte a vista. ) |4

— Mas que dizem os rapezes .dé tudo
issu ? ' )

— Os rapazes? a maior parte pensa
como seus antepassados. ..,

— E as mulheres ?

— Ohl...¢ habito. E além disso é a
grande moda: nada se pode fazer contra
ella.., Ha pouco ouvi Mr. Lebirbe dizer ao
Rei que em seu-theatro, as artistas figam naas
antes de cantar, Mas em Paris o uniforme. das’
artistas se resume em um corpete preto e
meias pretas.com ou - sem. cal¢as;. outr’ora,
assim usavam até na cama, dizem 0s -bons
autores ; agora, t30 sOrmente se. obedece este
vestuario nos camaring, o

' Ah! ah . disse Pausolo, exageras um
pouco.. | 2Ok ey,
— Penso mesmo que ha invengfio, acudia
Diana. Costumes como estes néo podem exis-
tic em parte alguma.

..~ Pérddo, accrescentoun: Mr. Lebirbe.
Chegaram até aqui. ... '

— Em Tryphemia ? I

— Em Tryphemia. . e
— Néo em yossa casa, disse’ Diana, sor-
rindo. - , >

Philis entrava n’essa occasido inteiramente

>
I e

‘nia. Sentau se perto de sua irma.

-Qalatéa examinava com' a mdo o sep
penteado. o

— Entdo | exclamou Pausolo, véjamos,
meu rapaz |- L8 teus versos ; todo o mundo te
ouve. Mas escolhe uns. mais decentes .que ‘a
capa do teu livro. Repara que falas diante de
duas- donzgllas, . & W -
(Coitintal, ,
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